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La situacion en Centroamérica: procedimientos
para establecer la paz firmey duradera, y progresos
parala configuracion de unaregion de paz, libertad,
democraciay desarrollo

Informes del Secretario General
(A/57/384, AI57/584)

Nota del Secretario General (A/57/336)
Proyecto deresolucion (A/57/L.20)

Sr. Stagno (Costa Rica): Tengo el honor de hacer
esta intervencién en mi condicion de Presidencia pro
témpore del Sistema de Integracion Centroamericano
(SICA). Quisiera comenzar agradeciéndole al Secre-
tario General la presentacion del informe que ahora
consideramos.

La historia reciente de Centroamérica es un
gjemplo vivo de lavigencia y validez de los principios
fundamentales de las Naciones Unidas. Hace veinte
afios, cuando la Asamblea General considerd por pri-
mera vez este tema, nuestra region estaba sumida en
lamas profunda crisis politica, econémica y militar.
Algunos paises sufrian luchas intestinas. Las grandes

Potencias competian por el control de la regién. Varios
grupos armados procuraban tomar el poder. Habia
cientos de miles de refugiados y desplazados internos.
Se cometian innumerables violaciones a los derechos
humanos. El tréfico ilicito de armas ponia en peligro a
la region entera.

En aguel momento, la principal preocupacién de
la comunidad internacional era detener el conflicto
armado. Veinte afios después, la situacién no puede ser
més diferente. La region esta en paz. La democracia se
ha consolidado. Tan s6lo en el dltimo afio, se celebra-
ron elecciones libres en Honduras, Nicaragua y Costa
Rica. Todas nuestras naciones han realizado profundas
transformaciones politicas, econémicas y sociales con
miras a promover el crecimiento econémico y construir
sociedades méas democraticas, justas y equitativas. Los
derechos fundamental es son plenamente observados.

Hoy cada uno de nuestros paises cuenta con de-
fensores de los derechos humanos. Esta radical mejoria
se debe, ante todo, a firme compromiso de nuestros
pueblos y Gobiernos con la paz, la democracia y el
respeto ala dignidad humana.

Sin embargo, los progresos alcanzados hubieran
sido imposibles sin el continuo apoyo politico y econé-
mico de la comunidad internacional y de esta Organi-
zacion, en particular. En las Ultimas dos décadas, todos
los indices de desarrollo humano —la esperanza de
vida al nacer, la tasa de alfabetizacién, el grado de es-
colaridad y el producto interno bruto per cdpita— han
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mejorado sistematicamente. En la actualidad, nuestros
Gobiernos estan comprometidos a seguir mejorando
estos indices por medio de la gjecucion de programas
sociales dirigidos a erradicar la pobreza y el desem-
pleo, mejorar la seguridad publica, fortalecer el poder
judicial, consolidar la administracion publica y elimi-
nar la corrupcién. Nuestros Gobiernos estan realizando,
en particular, renovados esfuerzos para combatir la de-
lincuencia comun y el crimen organizado transnacional
gue, en los ultimos afios, han puesto en peligro la segu-
ridad de nuestros conciudadanos.

A lo largo de las dltimas dos décadas, nuestra
region ha disfrutado de algunos periodos de crecimiento
econdémico. Sin embargo, en el dltimo afio nuestras
economias se han deteriorado debido a un entorno
econdmico internacional desfavorable y la caida de las
exportaciones. Lamentablemente, nuestras economias
siguen siendo altamente susceptibles a las fluctuacio-
nes de los mercados internacionales. Por €llo, y afin de
garantizar la sostenibilidad del desarrollo econémico
de laregion, nuestros paises estan negociando una serie
de acuerdos comerciales con sus contrapartes extrarre-
gionales. Por otra parte, nuestros paises estan realizan-
do importantes esfuerzos para adecuar, fortalecer y
potenciar ain mas el proceso de integracion centroame-
ricano, especidmente en las areas econémica, social,
cultural y turistica.

Nuestros Gobiernos se han comprometido a luchar
contra la disponibilidad y el trafico de armas peque-
fias. Recientemente celebraron en San José, Costa Rica,
una reunién regional para coordinar la implementacion
del Programa de Accién de la Conferencia de las Nacio-
nes Unidas sobre el Tréfico llicito de Armas Pequefias
y Ligeras en Todos sus Aspectos. Al término de esta
reunién, se adopté una matriz para la implementacion
nacional y regional de dicho Plan de Accién.

En el ambito ambiental, nuestros paises estan
realizando esfuerzos para consolidar el Corredor Bio-
l6gico Mesoamericano. Este consiste en un sistema de
areas naturales bajo regimenes de administracion espe-
cial, areas de usos multiples y areas de interconexion a
fin proteger la biodiversidad y de contribuir a la cali-
dad de vida de los habitantes.

Desafortunadamente, Centroamérica es altamente
vulnerable a los desastres naturales. En los dltimos
afios, hemos sido victima de los devastadores huraca-
nes Mitch, Keith y Michelle, y de los terremotos de El
Salvador en enero del 2001 y de una sequia que afecto
a toda la region. Estas catéstrofes naturales causaron

la pérdida de numerosas vidas humanas y cuantiosas
pérdidas materiales. En respuesta a estos infortunios,
nuestros Gobiernos han adoptado una serie de medidas
para reducir los riesgos y minimizar los efectos de los
desastres naturales. Entre ellos se cuentan la adopcién
del Marco Estratégico para la Reduccion de la Vulne-
rabilidad y los Desastres en Centroamérica y la cele-
bracion del Quinquenio Centroamericano para la
Reduccion de las Vulnerabilidades y el Impacto de los
Desastres para el periodo 2000 a 2004.

Incuestionablemente, |a situacion de Centroamé-
rica ha mejorado sustancialmente en las Ultimas dos
décadas. Sin embargo, el proceso ain no ha concluido.
Ahora debemos consolidar los logros alcanzados y
debemos seguir progresando en la construccién de
sociedades mas justas, democréticas y pacificas. Con-
fiamos en que, en este camino, podremos seguir con-
tando con el apoyo tanto de la comunidad internacional
como de esta Organi zacion.

Para concluir, Sr. Presidente, quisiera hacer refe-
rencia al proyecto de resolucion sobre este tema, publi-
cado el dia de hoy con la signatura A/57/L.20. Como
copatrocinador principal, mi delegacion agradecera
cualquier sugerencia para mejorar este texto, al tiempo
gue invita a todas las delegaciones a unirse a la lista de
copatrocinadores. De ser necesario, eventualmente
solicitaremos la publicacion de una version corregida.

Sr. Aguilar Zinser (México): México tiene sdli-
dos vinculos histéricos, culturales y geogréficos con
los paises centroamericanos y confiere alta prioridad a
las relaciones bilaterales con cada uno de ellosy con la
region en su conjunto. El Gobierno de México ha apo-
yado sisteméticamente a los Gobiernos y a los pueblos
de Centroamérica en sus esfuerzos por alcanzar la paz y
la reconciliaciéon nacional, asi como por lograr la con-
solidacién de sus instituciones democréticas y sus metas
de desarrollo econdmico y social en la etapa postcon-
flicto. Este apoyo se ha reflejado en un amplio nUmero
de acciones concretas de cooperacion bilateral y regio-
nal, en los &mbitos politico, cientifico-técnico, cultural
y educativo, econémico, y en materia también de asis-
tencia humanitaria en situaciones de emergencia.

En el plano de la cooperacion regional, mi dele-
gacion quisiera referirse a la quinta Cumbre del Meca-
nismo de Didlogo y Concertacion de Tuxtla, celebrada
en junio de este afio, en la ciudad de Mérida, México.
En esa ocasion, los Jefes de Estado y de Gobierno
de Centroamérica y México adoptaron la Declaracién
de Mérida, cuyo principal objetivo es impulsar una
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Comunidad Mesoamericana de Naciones, como medio
para alcanzar niveles superiores de bienestar y desa-
rrollo sustentable para laregion. Todo ello en un marco
de democracia, respeto a los derechos humanos y paz
sostenida y permanente. Entre otros aspectos, los man-
datarios confirmaron su apoyo a Plan Puebla-Panama,
una propuesta de México para impulsar el desarrollo
econdmico con una vision regional y sustentable que
fortalezca los lazos de comunicacion entre Centroamé-
ricay, en particular, les regiones del sur de mi pais.
México participa también activamente en los esfuerzos
iniciados en la region para establecer el Corredor Bio-
|6gico Mesoamericano.

L os conflictos armados en Centroamérica han sido
superados. Sin embargo, ain se requiere un esfuerzo
sostenido de los gobiernos, de los pueblos centroame-
ricanos y del apoyo continuo de la comunidad interna-
cional, para lograr el cumplimiento cabal de los com-
promisos derivados de los acuerdos de paz y para que
las causas profundas de dichos conflictos sean efecti-
vamente subsanadas. En este sentido, el papel desem-
pefiado por las Naciones Unidas ha sido y tendra que
ser fundamental.

Hemos estudiado con atencién el dltimo informe
del Secretario General relativo a la situacion en Cen-
troamérica, asi como los informes que se refieren con-
cretamente a Guatemala y a la labor de la Mision de
Verificacion de las Naciones Unidas en Guatemaa
(MINUGUA). De estos ultimos informes se desprende
que si bien ha habido algunos avances en el cumpli-
miento de los compromisos derivados del Acuerdo de
paz, alin queda mucho camino por recorrer para lograr
la paz firme, duradera e irreversible en Guatemala. En
particular, nos preocupa el incremento en las violacio-
nes a los derechos humanos, situacién que sin duda
alguna empafa las expectativas de los guatemaltecos
€en su proceso de paz.

México considera que la presencia de MINUGUA
en Guatemala ha sido muy positiva, puesto que ha dado
certidumbre y confiabilidad al proceso de aplicacion de
los acuerdos de paz. Esa funcién ha sido ampliamente
reconocida por todas las fuerzas politicas, por la socie-
dad civil y por el pueblo guatemalteco. Es por ello por
lo que mi Gobierno, que ha estado comprometido con
el proceso de paz en Guatemala desde un principio,
apoya la solicitud del Gobierno guatemalteco de que la
Misién acompafie dicho proceso hasta finales del afio
2004, tomando en cuenta €l periodo electoral que se
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aproximay la transicion de Gobierno prevista para €l
afo 2004. En este sentido, mi delegacion ha tomado
nota con satisfaccion del informe del Secretario General
sobre la renovacion del mandato de la Mision de
Verificacion de las Naciones Unidas en Guatemaa
(MINUGUA), en el que se recomienda extender dicho
mandato hasta el 31 de diciembre de 2003, conforme a
lo acordado previamente, y en el que también se sefiala
la intencion del Secretario General de iniciar consultas
con los Estados Miembros de |a Organizacion respecto
alasolicitud del Gobierno de Guatemala.

Mi delegaciéon considera que una extension del
mandato de la Misién més alla de 2003 deberéd darse al
mismo tiempo que se establezca con toda claridad
cudles son las tareas que el Gobierno de Guatemala
tendrd que comprometerse a cumplir a efecto de con-
solidar el proceso.

Estamos en consultas con los Estados Miembros,
especialmente con el Grupo de Amigos del proceso de
paz guatemalteco, respecto al proyecto de resolucion
para la renovacion del mandato de la MINUGUA, que
tradicionalmente presenta mi delegacion. Confio en
gue en los proximos dias podremos distribuir y regis-
trar dicho texto; esperamos que éste pueda ser aprobado
por consenso.

En lo que se refiere a la consolidacion de la paz
en El Salvador, mi Gobierno reconoce |os esfuerzos del
Gobierno salvadorefio por cumplir con los ultimos
compromisos derivados de los acuerdos de paz a fin de
gque las Naciones Unidas puedan terminar la labor de
verificacion de dicho proceso antes de que concluya
este aflo. En ese sentido, México saluda las medidas
adoptadas por el Gobierno de El Salvador a fin de que
el Fondo de Lisiados de Guerra quede adecuadamente
establecido. Como sede de la firma de los acuerdos de
paz hace un decenio en Chapultepec, México, y como
amigo del proceso de paz, mi pais respalda la aspiracion
del Gobierno de El Salvador para dar por concluida
esta etapa de manera exitosay alabrevedad posible.

Asimismo, el Gobierno de México se siente
alentado por las acciones emprendidas por los Gobier-
nos de Guatemala y de Belice en el ambito de la Orga-
nizacion de los Estados Americanos (OEA) a fin de
solucionar el diferendo territorial existente entre ambos
paises. Lo anterior es un gjemplo para la regiéon y
muestra, una vez mas, que las diferencias de esta natu-
raleza pueden resolverse por la via de la negociacion.
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Para finalizar, deseo reiterar el compromiso de mi
Gobierno de trabagjar activamente con cada uno de los
paises hermanos de la region en aras de una paz dura-
deray de un desarrollo sostenible.

Sr. Valdivieso (Colombia): Me complace expre-
sar los agradecimientos de mi delegacion al Secretario
General por la presentacion del informe sobre la situa-
cion en Centroamérica, asi como del decimotercer
informe sobre los derechos humanos de la Misién de
Verificacion de las Naciones Unidas en Guatemaa
(MINUGUA). El aporte de las Naciones Unidas a la
region centroamericana durante el Gltimo decenio se ha
traducido en importantes logros, que se reflejan en €l
creciente fortalecimiento de las instituciones democrg
ticasy en la consolidacion de la paz alaluz de la pro-
mocion y el respeto de los derechos humanos en Cen-
troamérica. El informe sobre la situacion en Centro-
américa da cuenta de ello, y por eso deseo destacar que
dichos resultados han redundado en el mejoramiento
visible de las condiciones de vida en amplias zonas del
campo centroamericano, otrora afectado por largos
afnos de conflicto armado y cuyos habitantes, especial-
mente aquellos que pertenecen a los sectores mas vulne-
rables de la poblacion, pueden ahora mirar hacia ade-
lante con las esperanzas afincadas en un futuro mas
promisorio para ellosy para las generaciones venideras.

Han transcurrido ya dos decenios desde que se
comenzara el proceso de paz en Centroamérica, y pre-
cisamente desde sus inicios Colombia ha estado per-
manentemente atenta al desarrollo del proceso, no
como observadora pasiva sino como pais amigo pro-
fundamente interesado en estimular y apoyar el soste-
nimiento de una paz firme y duradera. Podra parecer
paradgjico a los ojos de muchos que una nacién como
la mia, que enfrenta un conflicto interno desde hace
mas de cuatro decenios, al mismo tiempo busque for-
mulas para alcanzar la paz en otras latitudes. Lo cierto
es que la realidad ha demostrado que el acompafia-
miento durante el proceso para la consolidacion de la
paz enriquece la visién del mismo y permite comple-
mentar los esfuerzos de otros pueblos en la aplicacion
de modelos que cuenten con algunos elementos en
comun dentro de sus realidades particulares. Permitame,
por tanto, renovar, ante usted, Sr. Presidente, y ante la
comunidad de las Naciones Unidas, el firme compro-
miso de mi pais en la consolidacién de una paz duradera
en Centroamérica, de cara a la necesidad de impulsar
profundas transformaciones que se concreten en el
desarrollo econdmico y social de laregion.

Colombia, como miembro del Grupo de Amigos
del proceso de paz guatemalteco, reconoce los profun-
dos esfuerzos realizados por este pais hermano en el
cumplimiento de los acuerdos de paz, asi como €l papel
preponderante que ha jugado la MINUGUA a lo largo
del mismo. La continuacién de la MINUGUA en
Guatemala significa una garantia esencial para alcanzar
los objetivos propuestos desde que se pactd la paz.
Colombia cree en el compromiso del pueblo y el
Gobierno guatemaltecos en el cumplimiento de los
acuerdos de paz y, por €ello, apoyala solicitud de que se
renueve el mandato de la MINUGUA a partir del 1° de
enero de 2003.

Con relacion a El Salvador, resaltamos las accio-
nes que han llevado al Gobierno a concluir el dltimo
compromiso de los acuerdos de paz, lo cual significa
un real avance hacia nuevas etapas de convivencia y
progreso en ese pais. Asimismo, como integrante del
Grupo de amigos del Secretario General, quisiéramos
reiterar la necesidad de formalizar, por parte de la
Secretaria, el momento culminante de la verificacion.
La falta de este finiquito, en nuestro sentir, mantiene,
sin razén, una situacion de incertidumbre.

Sr. Flores (Espafia): Con anterioridad ha interve-
nido el representante de Dinamarca, en nombre de la
Unién Europea, con cuyas declaraciones mi delegacion
se identifica plenamente. Deseo, no obstante, en aten-
cion ala estrecha relacion que une a mi pais con lare-
gion y ala pertenencia de Espafia a “ Grupo de Amigos
de Centroamérica y de Guatemala’, hacer unas obser-
vaciones adicionales.

Espafia se congratula de que el didlogo politico y
econdmico Unién Europea (UE)-Centroamérica siga
avanzando como quedd confirmado en la Conferencia
Ministerial que, bajo la Presidencia espafiola, tuvo lu-
gar el pasado mes de mayo en Madrid. En ella, los
paises de la region se comprometieron a consolidar la
integracion, la democracia y las mejoras sociales y
econdmicas. Espafia, tanto en el seno de la UE como
en otros foros, seguird realizando todos los esfuerzos
necesarios para apoyar dichos objetivos.

El proceso de las negociaciones en la disputa
territorial Guatemala-Belice, los esfuerzos emprendi-
dos por el Presidente Bolafios de Nicaragua y, ante
todo, el décimo aniversario de la firma de los acuerdos
de paz de El Salvador, que este afio se conmemora, nos
hacen abrigar esperanzas en ese sentido. Pero queda
todavia un largo camino por recorrer.
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Espafia, desea en primer lugar agradecer al
Secretario General la calidad y oportunidad de los
informes emitidos por la Misidn de Verificacion de las
Naciones Unidas en Guatemala (MINUGUA), cuyo
despliegue regional es especialmente eficaz para el
seguimiento del cumplimiento de los acuerdos de paz
de Guatemala.

A este respecto, hay que lamentar sin embargo un
deterioro generalizado de la situacién en el pais este
ultimo afo, especialmente en lo referente a los dere-
chos humanos, como asi lo constaté la Representante
Especial del Secretario General, Sra. Hilani.

Nuestro pais ve con gran preocupacion hechos
como la persistencia de amenazas y extorsiones a per-
sonas e instituciones dedicadas a la defensa de dichos
derechos, la falta de progreso en el Acuerdo sobre
Identidad y Derechos de los Pueblos Indigenas o la
reaparicion de las patrullas de autodefensa civil. Nos
preocupa especialmente el creciente clima de impuni-
dad, como lo demuestra la revocacion del caso Gerardi
o0 los problemas legales relacionados con la aplicacion
de la pena de muerte, cuya promesa de moratoria toda-
via no se ha puesto en practica.

Espafia confia, no obstante, en que el compromi-
so asumido por el Presidente Portillo ante la Asamblea
General el pasado mes de septiembre sobre la puesta en
practica de todos los aspectos de los acuerdos de paz
Ilegue a ser una realidad. Nuestro pais es consciente de
los esfuerzos de reconciliacién nacional impulsados
por el Presidente Portillo, plasmados en los recientes
avances legislativos en determinadas areas como la
descentralizacion o la discriminacion racial y para los
gue cuenta con el pleno apoyo de nuestro Gobierno.

En todo este proceso, la MINUGUA ha demos-
trado ser de inestimable ayuda. Espafia considera con-
veniente que en este préximo afio la Misién exponga
un plan de transicion en el que queden identificadas
lasinstituciones y organizaciones guatemaltecas que
absorberian las funciones de la MINUGUA. Este nece-
sario traspaso, mas el hecho de que se celebraran elec-
ciones generales en el pais a finales del proximo afio,
hace que Espafia se plantee una prérroga del mandato
de la MINUGUA con una reduccion paulatina de sus
efectivos més alla de finales del 2003, con objeto de
ayudar tanto ala actual transicion como ala estabilidad
inicial del proximo gobierno.

Sr. Lagos Pizzati (El Salvador): El tema sobre la
situacion en Centroamérica se ha venido examinando
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en la Asamblea General desde 1983, en momentos
en que la region se debatia en una crisis politica, con
laexistencia de conflictos internos en algunos paises,
gue habian dado origen no sblo a la inestabilidad y
confrontacion en y entre los paises de la region, sino
también a constituirse en un factor de enfrentamiento en
€l marco de la guerra fria, situacion que a su vez tenia
elementos que incidian negativamente en el desarrollo
econdmico y socia de los pueblos centroamericanos.

Hoy, casi dos décadas después, con la decision de
los gobernantes centroamericanos de asumir su respon-
sabilidad histérica frente a sus pueblos y con la ayuda
del sistema de las Naciones Unidas, asi como de la
solidaridad, apoyo y cooperacién de la comunidad
internacional, en particular de paises amigos, todos
interesados en que se lograra la paz y estabilidad en
Centroamérica, nos complace ver el resultado positivo
de los esfuerzos realizados.

La evolucion positiva de la situacién en Centro-
américa ha sido reflejada anualmente en los informes
que ha presentado el Secretario General sobre el tema,
especiamente desde 1987, cuando la Asamblea General
expreso su apoyo a Acuerdo sobre los Procedimientos
para establecer una paz firme y duradera en Centro-
américa, firmado el 7 de agosto de 1987, y solicit6 a
Secretario General que brindard su apoyo y buenos
oficios a los gobiernos de la regién para alcanzar esos
objetivos, mandato que fue plenamente reafirmado y
apoyado por el Consegjo de Seguridad en 1989, consti-
tuyéndose dichas resoluciones en la base para un ma-
yor involucramiento de las Naciones Unidas en la
solucién de la problemética centroamericana.

El proceso de pacificacion en Centroamérica, que
ha sido complejo y dificil, ha conducido a cambios
sustantivos que han beneficiado a los pueblos de la
region, los cuales ahora disfrutan de mayor libertad,
democracia y proteccion de sus derechos humanos y
libertades fundamentales, en un entorno econémico y
social en el que los gobiernos hacen esfuerzos para
ampliar las oportunidades, desde una perspectiva en la
que el ser humano es el centro de los programas de
desarrollo nacionales.

No obstante, tal como lo sefiala el Secretario
General en su Ultimo informe sobre la situacion en
Centroamérica (A/57/384), debemos reconocer que los
pueblos y gobiernos de la regién contindan enfrentando
serios desafios que, si bien no son exclusivos de nues-
tros paises, son problemas que deben atenderse con la
misma intensidad y prioridad que se dio a la solucion
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de la crisis centroamericana y de los conflictos inter-
nos, a fin de evitar retrocesos en los logros al canzados,
y aprovechar los recursos y potencialidades para conti-
nuar avanzando en el desarrollo y consolidacion de las
instituciones democréticas, tanto las resultantes del
proceso de paz como otras, que sean necesarias para
mejorar las condiciones y la calidad de vida de nuestros
pueblos.

Estos esfuerzos merecen seguir contando con el
apoyo de las Naciones Unidas y de la comunidad inter-
nacional, no sdlo por que es necesario seguir luchando
contra factores estructurales que dieron origen a la cri-
sis politico-militar, sino también, porque se desarrollan
con limitacion tanto de recursos financieros como natu-
rales, asi como en condiciones impactadas por los de-
sastres naturales. En complemento a nuestros propios
esfuerzos, siempre sera Util toda asistencia para contra-
rrestar la vulnerabilidad que la region ha mostrado ante
las fuerzas de la naturaleza y las condiciones negativas
de un entorno econémico internacional que afecta las
economias primarias de los paises de la regién y poder
consolidar asi los objetivos de paz, libertad, democra-
ciay desarrollo.

Permitame hacer referencia a un aspecto particu-
lar en la situacion de mi pais, que esta relacionada con
el cumplimiento o g ecucion de los acuerdos de paz.

En la década de los ochenta, El Salvador se en-
contraba inmerso en un conflicto interno que podria
calificarse como la década perdida en el proceso de de-
sarrollo politico, econdmico y social del pueblo salva-
dorefio, pero que felizmente concluyé con la firma de
los acuerdos de paz de El Salvador, de 16 de enero de
1992. Su ejecucion fue verificada y vigilada por las
Naciones Unidas, aun desde antes de esta fecha, espe-
cificamente desde 1991, cuando la Organizacion mun-
dial inici6 una operacion limitada para verificar el
Acuerdo de San José sobre Derechos Humanos, que
posteriormente fue parte integral de la totalidad de los
acuerdos.

Fue estimulante para la sociedad salvadorefia al
pasar de la guerra ala paz, vivir en un periodo de tran-
sicion en el que tenian que cumplirse plenamente todos
los compromisos contenidos en |os acuerdos de paz y
reiniciar un proceso de evolucion en condiciones
normales, libres del temor y la violencia que en un
momento penetraron en todos los ambitos de la sociedad
salvadorefia.

Al cumplirse el décimo aniversario de la firma de
los acuerdos de paz, el 16 de enero de este afio, nuestra
conviccion, compartida por paises amigos que han
participado directamente o seguido muy de cerca la
evolucion del proceso de paz salvadorefio, es que los
compromisos y obligaciones derivados de estos acuer-
dos han sido totalmente cumplidos.

En esa perspectiva, nos alegra sobremanera que €l
Secretario General exprese que se ha llegado a la etapa
final de la verificacion de las Naciones Unidas en El
Salvador y que ello pueda formalizarse ahora con la
confirmacion del compromiso para el funcionamiento
eficaz y eficiente del Fondo de Lisiados y Discapacita-
dos de Guerra, ultimo punto pendiente de verificacion.

Es importante por ello ahora reafirmar la voluntad
politica que ha mostrado el Gobierno de El Salvador
durante todo el proceso de ejecucion de los acuerdos de
paz, e informar sobre las gestiones realizadas para
asegurar por medio de la aprobacién de una Ley de la
Republica y la consecuente asignacion en el presu-
puesto nacional de los recursos financieros para el fun-
cionamiento adecuado del Fondo de Lisiados y Disca-
pacitados, lo que garantizara las prestaciones a todos
los beneficiarios.

Es importante destacar, y también es alentador,
que del informe del Secretario General se puede con-
cluir que la situacion en El Salvador ha continuado
evolucionando positivamente. Si bien no todos nues-
tros problemas han sido superados, no hay duda de que
se ha producido una profunda transformacién en la
sociedad salvadorefia, especialmente por la voluntad y
los esfuerzos del pueblo y Gobierno de El Salvador, asi
como de todas las fuerzas politicas interesadas en esta-
blecer una sociedad pacifica y democratica, justa y
equitativa.

Destacamos que hemos contado con el apoyo in-
condicional de la comunidad internacional y de las
Naciones Unidas, a quienes reiteramos nuestros mas
sinceros agradecimientos. En particular, expresamos
nuestro profundo agradecimiento al Secretario General,
asi como a sus antecesores y a todo el personal de
las Naciones Unidas que de una u otra manera han
participado en la tarea de verificacion, y estamos se-
guros que ahora podran continuar su extraordinaria
labor atendiendo otras partes del mundo que ahora lo
requieren.
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Por tal razén y para concluir, mi Gobierno desea
reiterar destacadamente su firme compromiso y volun-
tad para seguir en el camino de consolidar una socie-
dad que viva en armonia y que trabaje no sblo en fun-
cion de lograr el progreso econdmico y social de todos
los salvadorefios, sino en funcién de la Nacion Cen-
troamericana.

Sr. Rosenthal (Guatemala): Mi colega, el Emba-
jador Bruno Stagno de Costa Rica intervino hace poco,
en nombre de todos los paises que pertenecen a Sistema
de la Integracion Centroamericana y, como es légico,
nos asociamos plenamente a lo dicho por el Embajador
Stagno. De manera que mi intervencion se limitara
exclusivamente a la situacion de Guatemalay, en par-
ticular, ala extension del mandato de la Mision de Ve
rificacion de las Naciones Unidas en Guatemala
(MINUGUA).

En ese sentido y, en primer término, deseamos
agradecer al Secretario General por habernos presenta-
do los informes que llevan las signaturas A/57/384 y
A/57/584, asi como a los paises amigos del proceso de
paz en Guatemala que, como nos lo anunci6 el distin-
guido Representante Permanente de México hace unos
momentos, esta trabajando en un proyecto de resolu-
cion que sera presentado en breve a este plenario. En
especial, nuestro reconocimiento va a la Mision Perma-
nente de M éxico, cuyos funcionarios estan coordinando
las consultas relativas al proyecto de esa resolucion.

Desde hace varios afios y mas 0 menos en esta
misma época, hemos abordado el punto del temario
sobre la situacién en Centroamérica en genera, y la
situacion en Guatemala en particular. Como se sabe,
desde 1994 funciona en nuestro pais una Misién de
Verificacion de las Naciones Unidas, cuyo propdsito
original fue el de verificar el cumplimiento de un
acuerdo sobre derechos humanos, pero cuyo mandato
fue ampliado en 1997 para acompafar a las partes que
suscribieron los acuerdos de paz en diciembre de 1996
mediante tareas de verificacion, facilitacion, informa-
cion publicay buenos oficios.

Esos acuerdos contintian siendo una obra en pro-
ceso, que registra avances y también insuficiencias e
incluso retrocesos. La presencia de la Misién de Verifi-
cacion de las Naciones Unidas ha jugado un papel vital
en el proceso, un papel que el Presidente Alfonso
Portillo califico, en esta misma sala, como la “concien-
ciacritica del Estado”.
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Con el rezago en el cumplimiento de los acuerdos
observado hacia el afio 2000, debido a diversos facto-
res cuyo origen y alcance se explican en los informes
gue periédicamente nos ha sometido el Secretario
General, se tomo una decision, en ese afio, de extender
el mandato de la MINUGUA hasta finales del 2003,
con un progresivo traspaso de sus funciones a entida-
des nacionales o, cuando cabia, a otras instancias de las
Naciones Unidas. De hecho, el proceso de traspaso esta
en curso, y €l tamafio de la Misién se ha ido reducien-
do afo con afio con miras a su alejamiento definitivo.

Tenemos ante nosotros varios informes del Se-
cretario General que dan cuenta del estado actual
del cumplimiento de los acuerdos de paz. Entre éstos,
desearia mencionar el séptimo informe sobre la verifi-
cacion de los acuerdos de paz, que lleva la signatura
A/56/1003; el decimotercer informe sobre derechos
humanos, que lleva la signatura A/57/336; el informe
sobre la situacion en Centroamérica, ya citado; €l in-
forme del Secretario General sobre la extensiéon del
mandato de la Misién de Verificacion de las Naciones
Unidas en Guatemala (MINUGUA) (A/57/584); y la
nota del Secretario General que transmite el informe
del Sr. Olara Otunnu, su Representante Especial parala
proteccion de los nifios afectados por los conflictos
armados, que lleva la signatura A/57/402, y que recoge
un relato de su visita a Guatemala, del 24 al 28 de
febrero de este afio.

El conjunto de estos informes presenta un cuadro
mixto de avances en algunos ambitos y estancamiento
e incluso retroceso en otros. Aunque pensamos que al-
guno de los informes, y en especial el que se refiere a
la situacién en Centroamérica, subestiman el compo-
nente de los avances, reconocemos que l0s rezagos en
el cumplimiento de los acuerdos de paz se han ido
acumulando y que muchos de los objetivos original-
mente perseguidos estan lejos de haberse alcanzado.
Algunas de las éreas donde se advierten retrocesos se
refieren precisamente a materias sensibles como €l res-
peto a los derechos humanos y el fortalecimiento de la
sociedad civil.

No es éste el momento para asignar cuotas de
responsabilidad en el panorama menos que satisfactorio
que enfrentamos. Ciertamente, el Gobierno que dirige
el Presidente Alfonso Portillo ha reconocido la suya,
no tanto en el plano de las intenciones, sino en la ins-
trumentaci n misma de los compromisos. Cabe sefialar
asimismo que la dindmica del proceso ha generado per-
sistentemente diversas resistencias en distintos grupos
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de presion que se han sentido adversamente afectados
por determinadas acciones. Al mismo tiempo, persisten
actitudes recal citrantes, en algunos circulos, a lograr la
reconciliacion que tanto se precisa. También hay que
mencionar de manera destacada |a situacién de contexto:
una economia muy adversamente afectada por factores
externos, particularmente el deterioro en los precios de
los productos basicos, que redundd en altos indices de
desempleo y presiones sobre las finanzas del sector pU-
blico. Estas ultimas van en detrimento de cubrir las im-
plicaciones financieras de los compromisos adquiridos.

Sea como fuere, si bien todas las partes del pro-
ceso han reafirmado su plena identificacion con los
acuerdos, el hecho es que quedan numerosas tareas
pendientes. Estas han sido ordenadas y recalendariza-
das por las partes signatarias del proceso, en amplia
consulta con la sociedad civil. Las tareas pendientes de
realizacion durante el periodo 1997-2000, y posterior-
mente contempladas para el periodo 2001-2003, al
parecer, no quedaran concluidas. Pero, a menos, se
pretende insuflarlas de renovado vigor, tal como se
acordo durante la Ultima reunion del Grupo Consultivo,
celebrada en Washington en febrero de este afio y cuyo
cumplimiento esta recogido en dos informes de avances
de la matriz de seguimiento recién emitidos. Por todas
las razones mencionadas, resulta indispensable que se
extienda la presencia de la Mision de Verificacion.

Pero hay algo més. bajo el esquema actual, esa
Misién se retiraria justamente a concluir la actual ad-
ministracion, a finales de 2003, en un periodo de tran-
sicion donde lo deseable seria mantener una presencia
de las Naciones Unidas en Guatemala por un afno adi-
cional, o sea, durante el afio 2004, para asegurar la
proyeccion a futuro de laldgica de los acuerdos de paz.
Por eso, cuando €l Presidente Alfonso Portillo se dirigio
a este plenario durante el debate general, el 12 de sep-
tiembre pasado, indico:

“Mi Gobierno concluird en poco méas de un
ano. Para esas fechas la Mision de las Naciones
Unidas, que verifica e cumplimiento de los
acuerdos de paz, tiene previsto retirarse de Gua-
temala. Esta Mision ha jugado un papel funda-
mental como conciencia critica del Estado y ha
apoyado activamente los cambios fundamental es.
Valoramos su gestion y solicitaremos ante este
foro que su mandato se amplie hasta finales de
2004, a fin de acompafiarnos en la transicion del
nuevo gobierno. Nuestro propdsito es que la
MINUGUA traslade sus funciones de una manera

ordenada a instancias nacionales y, cuando pro-
ceda, a los programas y organismos permanentes
de las Naciones Unidas.” (A/57/PV.3, pag.8)

De otra parte, no es s6lo el Gobierno el que pide
la presencia de las Naciones Unidas por un periodo
limitado adicional. Por gemplo, en una reunién cele-
brada el mes pasado de la llamada Mesa intersectorial
de didlogo cultura de paz y reconciliacion, presidida
por el Arzobispo Metropolitano de Guatemala, y en la
cual participaron més de doscientos representantes de
organizaciones de la sociedad civil, se escucharon
multiples expresiones en ese sentido. En el mismo or-
den de ideas, el Sr. Olara Otunnu, Representante Espe-
cial del Secretario General, relata en su informe, des-
pués de constatar 1o que é describe como los efectos
muy positivos de la MINUGUA, que existe una “preo-
cupacion generalizada, particularmente en el seno de la
sociedad civil, por los planes de no prorrogar la
MINUGUA més all& de 2003" (A/57/402, parr. 20).

Por dltimo, estamos conscientes de las dificulta-
des practicas y, sobre todo, presupuestarias, que entra-
fia la extension de la MINUGUA. Pero, cabe insistir,
estamos postulando extender y no perpetuar su presen-
cia. Tal como lo hemos sefialado en anteriores ocasio-
nes, aceptamos la idea de una gradual y progresiva re-
duccién en el personal de la Mision, y luego, su cierre
definitivo. No nos parece refiido con esa politica prever
el cierre definitivo para finales del 2004 en vez del
2003, sobre todo si se toma en cuenta que se estaria
contemplando una presencia muy disminuida en el Ul-
timo afio en relacion a afios precedentes. Esperamos,
pues, que los Estados Miembros de esta augusta Asam-
blea nos acomparien en esta aspiracion, la cual nos
permitira capitalizar sobre la considerable inversion en
esfuerzos y recursos volcados por las Naciones Unidas
en acompafiar a los guatemaltecos en consolidar su
proceso de paz, democraciay desarrollo.

Sr. Brown (Estados Unidos de América) (habla
en inglés): Hoy nos encontramos aqui para abordar un
tema importante: “La situacion en Centroamérica: pro-
cedimientos para establecer la paz firme y duradera, y
progresos para la configuracion de una region de paz,
libertad, democraciay desarrollo”. Esta situacion difie-
re en cada pais de la region, pero en todos los casos es
de vital importancia para los Estados Unidos, dado que
Centroamérica estd4 intimamente vinculada a nuestro
pais por la geografia, la historia, y, sobre todo, por €l
pueblo. Hemos acogido a un gran nimero de centroa-
mericanos en los Estados Unidos y valoramos las
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contribuciones productivas que hacen a nuestra socie-
dad y los lazos de parentesco que se han forjado entre
nuestras naciones.

En los dltimos afios, las naciones de la region han
registrado progresos considerables en un conjunto de
objetivos que tienen la finalidad de unirlos. La integra-
cién econémica se profundiza y trae consigo una serie
de importantes beneficios. Los Estados Unidos han
anunciado su intencion de emprender negociaciones
para concertar un acuerdo de libre comercio con la
region. Cuando se concluya, este acuerdo tendrd un
enorme efecto positivo en el crecimiento econémico y
el desarrollo de laregion.

Aplaudimos la conclusion del proceso de facilita-
cion entre Belice y Guatemala, auspiciado por la Orga-
nizacion de los Estados Americanos y con una contri-
bucién significativa de Honduras, en su disputa fronte-
riza de larga data. Sin embargo, tomamos nota con
preocupacion de las controversias fronterizas que sub-
sisten en la regidn e instamos a las naciones centroa-
mericanas a resolverlas en aras del bien mayor de la
region y sus habitantes.

Centroamérica es un ejemplo para el mundo de lo
que se puede lograr cuando las naciones se unen para
alcanzar objetivos comunes. No hace muchos afnos, la
region estaba plagada de guerras civiles sangrientas.
Hoy, las autoridades civiles tienen un firme control de
todas las fuerzas armadas, que siguen profesionalizéan-
dose y hallando funciones mas constructivas en la so-
ciedad, como el socorro en casos de desastre y la pres-
tacion de asistencia en materia de seguridad fronteriza.
Los acuerdos de paz de El Salvador, firmados en 1992,
han Ilegado a unafeliz conclusién e instamos al Secreta-
rio General areconocer ese hecho oficialmente.

En Guatemala, aunque se han alcanzado progre-
sos en €l proceso de paz que se inicio en 1996, queda
mucho por lograr, sobre todo en las esferas de los dere-
chos humanos y la reforma del ejército. Apoyamos la
recomendacion de que la Mision de Verificacion de las
Naciones Unidas en Guatemala se mantenga hasta 2004
paraverificar los progresos hechos hasta esa fecha.

A pesar de los muchos logros alcanzados, la re-
gion aun tiene mucho que hacer. Los gobiernos se per-
catan de que la corrupcion es un cancer que afecta a
toda la sociedad y que literalmente arrebata el alimen-
to de la boca a los nifios hambrientos. Intimamente
vinculado a la corrupcion esta el surgimiento de la
delincuencia transnacional en la regién. Instamos a
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las naciones a que participen plenamente en el meca-
nismo de seguimiento de la Convencion Interamericana
contra la Corrupcién, reduzcan la impunidad y persi-
gan la corrupcion entre sus filas. Pedimos que cada
nacion redoble sus esfuerzos en la lucha contra las or-
ganizaciones delictivas internacionales y la transferencia
ilegal de armas y drogas y la trata ilicita de seres hu-
manos. Cada pais deberia firmar y ratificar los tratados
internacionales de lucha contra el terrorismo que aln
no haya firmado.

Nos complacen los éxitos cosechados en el pasa-
do y tenemos grandes esperanzas cifradas en el nuevo
milenio, con el compromiso de trabajar codo con codo
con los paises de Centroamérica en todas las cuestiones
de interés mutuo.

El Presidente interino (habla en inglés): Hemos
escuchado al ultimo orador en € debate sobre este tema.

Quiero informar a los miembros que la decision
sobre el proyecto de resolucion A/57/L.20 se tomara en
una fecha posterior.

La Asamblea General ha concluido asi la presente
etapa de su examen del tema 38 del programa.

Tema 30 del programa (continuaciéon)

Lafuncion de las Naciones Unidas en la promocion
de un nuevo orden humano mundial

Proyecto deresolucion (A/57/L.10)

El Presidente interino (habla en inglés): Los
miembros recordaran que la Asamblea General debatio
el tema 30 de su programa en su 432 sesion plenaria,
celebrada el lunes, 4 de noviembre de 2002.

Quiero anunciar que, desde que se presento el
proyecto de resoluciéon A/57/L.10, los siguientes paises
han pasado a ser patrocinadores: Benin, Burkina Faso,
Camboya, Colombia, Cuba, Chipre, Repiblica Domi-
nicana, Ecuador, Etiopia, Fiji, Gabén, Gambia, Jorda-
nia, Libano, Mali y Zimbabwe.

La Asamblea General procederd ahora a tomar
una decision sobre e proyecto de resolucion
A/57/L.10. ¢Puedo considerar que la Asamblea decide
aprobar el proyecto de resolucién?

El proyecto de resolucion A/57/L.10 queda apro-
bado (resolucién 57/12).
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El Presidente interino (habla en inglés): ¢Puedo
considerar que la Asamblea General desea concluir su
examen del tema 30 del programa?

Asi queda acordado.

Tema 167 del programa

Zona de paz y cooperacion sudamericana
Proyecto deresolucion (A/57/L.7)

Sr. De Rivero (El Pert): ElI 27 de julio de 2002,
los presidentes de los Estados sudamericanos, reunidos
en Guayaquil, Ecuador, decidieron declarar al subcon-
tinente sudamericano zona de paz y cooperacion.

Lazonade paz y cooperacion sudamericana no es
similar a las zonas de paz que declararon los Paises no
Alineados durante la guerra fria para liberar espacios
del planeta del conflicto Este-Oeste. Las zonas de paz
de esa época estaban destinadas a excluir las rivalida-
des entre las superpotencias y sus bloques. En cambio,
la zona de paz y cooperacion sudamericana estd mas
bien destinada a excluir cualquier hipétesis de con-
flicto bélico entre las democracias sudamericanas.

La experiencia empirica de las actual es relaciones
internacionales contemporaneas muestra que las demo-
cracias no generan conflictos armados entre ellas.
Dentro de este contexto, las democracias sudamerica-
nas hemos querido institucionalizar esta tendencia a
través de la zona de paz y cooperacién sudamericana.

En una primera etapa, esta zona de paz y coope-
racion esta dirigida a impulsar la transparencia y las
medidas de fomento de la confianza en materia de de-
fensa y seguridad entre los paises sudamericanos, in-
cluida la erradicacion de las armas de destruccién en
masa, de las minas antipersonal y del trafico ilicito de
armas pequefias y ligeras, para posteriormente, a juicio
del Per(, pasar a una limitacion efectiva 'y gradual de
los gastos de defensa y a una etapa mas compleja,
como podria ser el desarme.

Esta zona de paz no es un fin geopolitico en si
mismo. Su objetivo final debe ser liberar recursos para
disminuir la pobreza en aumento en Sudamérica, po-
breza que esta poniendo en peligro la gobernabilidad
democrética en nuestros paises.

La zona de paz sudamericana servira, también,
para propiciar la cooperacion y afrontar conjuntamente,
en Sudameérica, el terrorismo, el narcotréfico, el crimen
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organizado y la subversién contra la democracia, que
constituyen, hoy, las principales amenazas a la seguri-
dad subregional.

Habiendo informado ala Asamblea General sobre
los objetivos que tiene esta zona de paz y cooperacion,
me permito presentar ante la Asamblea General el pro-
yecto de resoluciéon A/57/L.7, llamado “Zona de paz y
cooperacion sudamericana’. Este proyecto en sus p&
rrafos preambulares da cuenta de los esfuerzos regio-
nales y subregionales que sirven de base a esta zona de
paz y cooperacion y reconoce, de acuerdo a las necesi-
dades de seguridad de cada pais, el proposito de los
Estados sudamericanos de adoptar medidas dirigidas
hacia unalimitacion efectivay gradual de sus gastos de
defensa para disponer estos recursos hacia el desarrollo
econdmico y socia de sus poblaciones.

Esto es muy importante, puesto que a través del
fomento de la confianza, la transparencia y el control
del gasto militar se busca prevenir el eventual riesgo de
una nueva carrera armamentista en el subcontinente.
Mas alin cuando el costo de los armamentos y equipos
de ultima generacion y su mantenimiento son practi-
camente inaccesibles y, por qué no decirlo, hasta inmo-
rales frente a las demandas sociales de nuestros paises.
Este objetivo lgjos de ser utdpico resulta hoy un plan-
teamiento realistay sensato.

El parafo dispositivo primero esta dirigido a
gue la Asamblea General acoja con beneplé&cito la de-
claracion de la regiéon sudamericana como zona de
paz y cooperacion. Esto es un aspecto crucial porque
ladeclaracion constituye un esfuerzo loable que con-
tribuye a reforzar la paz y seguridad mundiales en
momentos criticos en que la comunidad internacional
se ve amenazada por el terrorismo internacional y
laproliferacion y el desarrollo de armas de destruccion
en masa.

Los siguientes parrafos operativos encomian y
acogen los compromisos contenidos en la declaracion
de esta zona de paz, como es el rechazo a uso o ame-
naza de uso de la fuerza entre los Estados sudamerica-
nos, la proscripcion de las armas de destruccion en
masa, la erradicacion de las minas antipersonal en la
region, la implementacién del Programa de Accién de
las Naciones Unidas para prevenir, combatir y eliminar
el tréfico ilicito de armas pequefias y ligeras en todos
sus aspectos, el fomento de latransparenciay lalimita-
cion gradual en la adquisicion de armamentos.
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El dltimo pérrafo dispositivo hace un llamado alos
demas Estados de la comunidad internacional para que
contribuyan y cooperen con los objetivos establecidos
en la Declaracion sobre la zona de paz y cooperacion
sudamericana.

L os paises sudamericanos esperamos que esta re-
solucion, que es una contribucién subregional a la paz
y seguridad internacionales, sea aprobada por consenso
por esta Asamblea.

Sr. Gallegos Chiriboga (Ecuador): Sr. Presiden-
te: Es particularmente grato para mi delegacion expre-
sar su mas decidido apoyo al proyecto de resolucién
contenido en el documento A/57/L.7, correspondiente
al tema 167 del programa, intitulado “Zona de paz y
cooperacion sudamericana’.

El Ecuador y los demas de paises de América del
Sur fundamentan sus relaciones internacionales en el
mas estricto respeto de las normas y principios que nu-
tren su tradicién juridica, entre ellos los consagrados
en las Cartas de las Naciones Unidas y de la Organiza-
cion de Estados Americanos. Por lo tanto, el afianza-
miento de la paz y la seguridad, la solucién pacifica de
las controversias, la defensa y promocion de los dere-
chos humanos, la no intervencién en los asuntos inter-
nos de otros Estados, la integracion regional y el desa-
rrollo arménico de nuestros pueblos constituyen autén-
ticos pilares de nuestra tradicion juridica y de nuestra
insercion en la comunidad internacional.

Los paises andinos constituimos hace méas de
treinta afios el primer proceso de integracion subregio-
nal en América Latina. Hoy hemos avanzado sustanti-
vamente y la integraciéon andina comprende todos los
aspectos de la vida de la comunidad: el comercio de
bienes y servicios; la libre circulacion de personas y
capital; la armonizacién de politicas macroeconémicas;
la integracion fisica; la migracién; la dimensién social
y, haturalmente, la politica exterior comun.

En este sentido, el Compromiso andino de paz,
seguridad y cooperacion contenido en la Declaracion
de Galépagos, suscrita el 17 de diciembre de 1989, asi
como el Compromiso de Lima - Carta Andina para la
Paz y la Seguridad, aprobado en junio de este afio,
constituyen instrumentos que orientan nuestra gestion
externa y que subrayan nuestra decision de vivir en
paz, nuestra vision compartida de la seguridad interna-
cional y nuestra voluntad inequivoca de cooperar para
el mejor desarrollo y bienestar de nuestros pueblos.
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En el campo regional sudamericano promovemos
la creacion de una zona de libre comercio entre la
Comunidad Andinay el Mercosur, asi como €l fortale-
cimiento y la profundizacion de las relaciones entre las
dos agrupaciones subregionales. En ese sentido, el Co-
municado de Brasilia, aprobado en la primera reunion
de Presidentes sudamericanos en el afo 2000, y las
conclusiones de la primera reunion de Ministros de
Relaciones Exteriores de la Comunidad Andina, el
MERCOSUR y Chile, celebrada en La Paz el afio pa-
sado, tienen particular relevancia para la definicion de
una vision comin que sienta las bases y acciones para
la puesta en marcha de una zona de paz y cooperacion
sudamericana.

Las amenazas a la paz y la seguridad internacio-
nales, asi como a la estabilidad democréticay a la vi-
gencia de los derechos humanos son de naturaleza
distinta al inicio del siglo XXI. Los conflictos armados
entre los Estados y gjércitos regulares tienen hoy una
incidencia menor, pero el terrorismo, el crimen organi-
zado, €l narcotrafico y laviolencia étnicay religiosa, el
subdesarrollo, la pobreza, las extremas desigualdades y
la injusticia social son peligros muy serios que tienen
que ser enfrentados de manera conjunta por todos los
miembros de la comunidad internacional para avanzar
en la construccion de un mundo mas seguro, justo y
solidario.

Durante la segunda reunion de Presidentes de
América del Sur, celebrada en Guayaquil el 27 de julio
pasado, se aprobd la Declaracién sobre la zona de paz
y cooperacion sudamericana que, sin duda, constituye
un hecho histérico que reflegja las mejores tradiciones
de entendimiento y convivencia pacifica entre los pue-
blos de la regién. La zona de paz sudamericana, cuyos
fundamentos, mecanismos y directrices figuran con
claridad en el proyecto de resolucidon que hoy exami-
namos, es la expresion de nuestra firme decision de
vivir en paz, de enfrentar conjuntamente las amenazas
a la seguridad internacional y de cooperar efectiva-
mente para el desarrollo arménico de nuestros pueblos
en un marco de democraciay justicia social.

Para concluir, quiero referirme brevemente a un
tema de especial interés y sensibilidad para mi pais,
que justamente ilustra el rumbo positivo de las relacio-
nesy la cooperacion eficaz entre los pueblos de nuestra
region. Hace cuatro afos, el Ecuador y el Per( pusieron
fin, através de un largo proceso de negociaciones paci-
ficas con la participacion de Argentina, €l Brasil, Chile
y los Estados Unidos, a problema territorial que los
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separ0 desde su nacimiento a la vida independiente.
Hoy nuestros paises viven una etapa de cooperacion
mutua, de creciente intercambio comercial y de vincu-
los politicos, culturales y diplométicos mas estrechos.
La visién compartida de los problemas del mundo
contemporaneo, lafe en el derecho, el compromiso con
la integracion regional y el fomento de la confianza
estén presentes con singular fortaleza en nuestras rela-
ciones bilaterales al inicio del siglo XXI. Los auténti-
cos beneficios de la paz, |a seguridad y la cooperacion
no tienen cuantia.

Sr. Moura (Brasil): El Brasil acoge con benepl&
cito lainiciativa del Perd de dar a conocer a la Asam-
blea General de las Naciones Unidas la Declaracion
sobre la zona de paz y cooperacion sudamericana
adoptada por los Presidentes sudamericanos.

Reunidos en Guayaquil en julio de este afio, los
Presidentes reforzaron nuestra conviccién en los valo-
resy principios democréticosy en la defensa de los de-
rechos humanos, pilares esenciales para llevar adelante
el proceso de conformacién de un espacio comin su-
damericano. Reafirmaron también el compromiso
ineludible con los principios cardinales de esta Organi-
zacion: la busqueda de soluciones pacificas para los
conflictos y la prohibicion del uso o de la amenaza del
uso de la fuerza.

En el Consenso de Guayaquil, corolario de un
proceso iniciado por los Presidentes sudamericanos en
Brasilia en 2000, se reconoce la importancia de la am-
pliacion y fortalecimiento de lainfraestructura regional
como factor esencial para la integracion del espacio
econdmico de América del Sur y el desarrollo de sus
paises. En esta perspectiva, los Presidentes reconocie-
ron que la interrelacion entre infraestructura 'y desarro-
Ilo debe ser explorada bajo el principio de regionalis-
mo abierto y condicionada a los resultados del andlisis
de cinco principios basicos: perspectiva geoeconémica,
sostenibilidad social, eficiencia econdmica, sostenibili-
dad ambiental y desarrollo institucional.

Convencidos de que la integracion fisica del es-
pacio sudamericano optimizara la movilizacion del
inmenso potencial econémico de la region, los Presi-
dentes acordaron fortalecer y profundizar los procesos
de integracion de América del Sur mediante politicas
activas para acelerar e crecimiento econémico en forma
sostenible, reducir la vulnerabilidad externa, mejorar la
distribucion de la riqueza y disminuir los niveles de
pobreza en laregion.
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En ese contexto se enmarca la Declaracion sobre
la zona de paz y cooperacion sudamericana que hoy
estamos considerando. Es el registro de la vocacion y
anhelo de nuestros pueblos por alcanzar un futuro de
fecunday pacifica convivenciay de permanente coope-
racion y bienestar.

La Declaracién contextualiza politicamente nues-
tra voluntad de seguir impulsando acciones de coordi-
nacion y cooperacion con miras a la conformacion de
un espacio comun sudamericano.

En ese documento fueron reafirmados los postu-
lados basicos que marcan la trayectoria de nuestra re-
gion en materia de desarme y no proliferacién y que ya
estaban presentes en numerosas iniciativas regionales y
subregionales: la proscripcion de todas las armas de
destruccion en masa, incluidas las nucleares, el com-
promiso de establecer un régimen gradual de erradica-
cién total de las minas antipersonales y el decidido
empefio de aplicar las recomendaciones del Programa
Plan de Accién de las Naciones Unidas sobre armas
pequefias y ligeras.

La Declaracion aprobada en Guayaquil es fruto
de un largo y consistente proceso de didlogo entre
nuestros paises, tanto en el ambito bilateral como en el
subregional, que ha permitido construir un ambiente de
confianza y estabilidad. Son ejemplos de este proceso,
la Declaracién del MERCOSUR, Boliviay Chile como
zona de paz, aprobada en Ushuaia, en 1998; la Decla-
racion de Galpagos de 1989 y el Compromiso de Lima
de 2001 que constituyeron a la regién andina como una
zona de paz.

El Brasil se enorgullece de pertenecer a una region
libre de conflictos internacionales y que ademas ha pre-
sentado consistentemente uno de los indices més bagjos
en materia de gastos militares, unos gastos que se des-
tinan, basicamente, ala reposicién de material obsoleto.

Sr. Cappagli (Argentina): Sr. Presidente: Permi-
tame, en primer lugar, expresar el agradecimiento de
mi delegacién porque esta Asamblea General acoja con
beneplacito la Declaracién sobre la zona de paz y coope-
racién sudamericana aprobada en Guayaquil, Ecuador,
el pasado 27 dejulio.

Esta Declaracion es uno de los anexos a Consen-
so de Guayaquil, a través del cual los Presidentes su-
damericanos trazaron un ambicioso plan de integracién
fisica, modernizacién y desarrollo de la infraestructura
subregional en un area donde |os gastos en armamentos
son los mas bajos del mundo.
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Los paises de la subregion hemos venido desa-
rrollando una intensa labor destinada a consolidar, a
través de las medidas de fomento de la confianza, una
relacion de amistad intensa y productiva. Ello es parte
de un cambio en la concepcion de lo que entendemos
por seguridad internacional, que se fue dando a partir
de que nuestros paises recuperaron las instituciones
democréticas.

En este sentido, entendemos por seguridad aque-
Ila que permite la consolidacion de valores esenciales
como la democracia representativa, el respeto a los
derechos humanos y las libertades fundamentales, €l
estado de derecho y la apertura del comercio. Esta nueva
concepcion de la seguridad, sumada a los procesos de
integracion regional y subregional, ha cambiado el
esquema de seguridad y permitido la consideracion del
vecino, no ya como un potencial enemigo o competi-
dor, sino como amigo y socio, eliminando las hipotesis
de conflicto.

La Argentina ha sido pionera en la promocion de
este tipo de iniciativas que tienen por objeto establecer
un nuevo dialogo en la regiéon con un enfoque coope-
rativo. No hay duda de la importancia que tiene la paz
en los procesos de integracion fisica, econémica y
comercial. La zona de paz del MERCOSUR, Boliviay
Chile, adoptada en Ushuaia, Argentina, en 1998, cons-
tituye un antecedente particularmente significativo en
el establecimiento de un escenario de seguridad pacifico
y cooperativo en el Cono Sur.

La Declaracion de una zona de paz y cooperacion
sudamericana nuevamente refleja, esta vez en forma
comprehensiva, en un documento politico, los distintos
compromisos ya asumidos por los paises de la subre-
gion a través de instrumentos juridicos. Es nuestra in-
tencion continuar trabajando en la consolidacion y
promacion de estos compromisos en €l marco de did ogo
en la Comision de Seguridad Hemisférica de la Organi-
zacion de los Estados Americanos, érgano que tiene a
su cargo €l andlisis y las reflexiones sobre todos los
temas referidos a la seguridad hemisférica.

Sr. Talbot (Guyana) (habla en inglés): Guyana se
complace en sumarse a las republicas hermanas suda-
mericanas para copatrocinar €l proyecto de resolucion
A/57/L.7, sobre la zona de paz y cooperacién sudame-
ricana. Acogemos con beneplécito y apoyamos la ini-
ciativa oportuna de la delegacion del Per( de incluir
este tema en el programa del actual periodo de sesiones
de la Asamblea General.
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En Guayaquil, el 27 de julio de 2002, los diri-
gentes de nuestro continente, recordando el compromiso
contraido en el Comunicado de Brasilia del 1° de sep-
tiembre de 2000 de crear una zona sudamericana de
paz, declararon a Sudamérica zona de paz y coopera-
cion. Ademas declararon, entre otras cosas, que

“Queda proscrito en América del Sur €l uso o la
amenaza de uso de la fuerza entre los Estados, de
conformidad con los principios y las disposicio-
nes aplicables de |a Carta de las Naciones Unidas
y de la Carta de la Organizacion de los Estados
Americanos.”

La aprobacién de esta Declaracién constituye una
piedra angular importante en las relaciones entre los
paises de América del Sur. Es una decision historica
gue se ha adoptado segiin la mejor tradicion de enten-
dimiento y coexistencia pacifica entre los pueblos de la
region.

En su aplicacion, nuestros paises enfrentan desa-
fios comunes, de los cuales el menor no es el efecto
nocivo en nuestras sociedades de la pobreza y la desi-
gualdad persistentes, la delincuencia transnacional, el
trafico ilicito de estupefacientes y de armas pequefias y
ligeras y la amenaza del terrorismo internacional. Todos
estos factores amenazan con anular las libertades obte-
nidas arduamente y los valores més preciados de nues-
tros pueblos. Hay que enfrentar estos problemas con
determinacion y decision.

Los retos a que me refiero se superaran Unica-
mente mediante la cooperacioén méas ampliay eficaz de
todos los interesados. Al declarar a América del Sur
zona de paz y de cooperacion, los dirigentes de nuestro
continente han asumido el compromiso solemne de
crear las condiciones necesarias para enfrentar con
éxito estos desafios.

Mi Gobierno se adhiere totalmente a los objetivos
gue se establecieron en la Declaracion de Guayaquil.
Estamos dispuestos a cooperar plenamente con todos
los paises de laregién y, ademas, a promover la paz, la
seguridad, el desarrollo y el bienestar general de nues-
tros pueblos y de laregién en su conjunto.

Por consiguiente, esperamos con interés la contri-
bucion y la cooperacion de los Estados de otras regio-
nes al logro de los objetivos de la Declaracion en rela-
cion con la zona de paz y cooperacion sudamericana.

Sr. Valdés (Chile): El proyecto de resolucion que
hoy ocupa la atencién de la Asamblea General, titulado
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“Zona de paz y cooperacion sudamericana’, se rela-
ciona directamente y de manera muy estrecha con
conceptos fundamentales que sustentan la existencia
mismay larazén de ser de las Naciones Unidas.

El Predmbulo de la Carta de la Organizacion se-
fiala como una de sus finalidades en primer término
“practicar la tolerancia y vivir en paz como buenos ve-
cinos, asi como unir fuerzas para el mantenimiento de la
paz y la seguridad internacionales’. Y, seguidamente,
agrega como propésito fundamental el de “promover el
progreso econdmico y socia de todos los pueblos”.

En la segunda reunion de Presidentes de América
del Sur, celebrada en Guayaquil, Ecuador, los dias 26 y
27 de julio de 2002, dedicada a la aprobacion del
Consenso de Guayaquil sobre Integracion, Seguridad e
Infraestructura para el Desarrollo, los Jefes de Estado
sudamericanos, en concordancia con los referidos pro-
poésitos de la Carta, emitieron una declaracion formal
por la que establecieron a América del Sur como zona
de paz y cooperacién. Como la propia declaraciéon de
los Presidentes |o sefiala, éste es un hecho histoérico que
refleja las mejores tradiciones de entendimiento y con-
vivencia pacifica entre los pueblos de laregion, el cua
se inserta plenamente y se proyecta como una realidad
concretaen Américadel Sur.

La cooperacion para la paz y €l desarrollo de
acciones comunes en el campo de la seguridad resultan
imprescindibles para asegurar y mantener el ritmo de
avance positivo hacia la integracion politica, econémica
y social entre los paises de América del Sur y, en Ulti-
mo término, para progresar en el desarrollo y bienestar
de los pueblos.

El didlogo constante, ya sea bilateral o multilate-
ral, ha sido fundamental para crear, sobre bases sdlidas,
un creciente clima de transparencia y confianza que
preserve y asegure la paz y la amistad entre nuestros
pueblos. Ello ha quedado demostrado especialmente en
tiempos en que las instituciones democraticas han sido
puestas a prueba como consecuencia de las crisis eco-
némicas que han azotado a muchos paises en nuestra
region.

Laregion de América Latinay el Caribe, en ge-
neral, y la de América del Sur, en particular, han sido
perseverantes en su compromiso con la paz y la seguri-
dad, como lo reflejan multiples experiencias bilaterales
y subregionales de confianza y cooperacion. Algunas
de ellas tienen un caréacter realmente inédito, como lo
es el trabgjo elaborado por la Comision Econémica
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para América Latinay el Caribe (CEPAL) por encargo
conjunto de los Gobiernos de la Argentina y Chile,
sobre una metodologia estandarizada comin para la
medicion de gastos de defensa entre los dos paises.

Podemos sefialar con satisfaccion que dicho pro-
grama, conocido también como metodologia de ho-
mologacion de la contabilidad de gastos de defensa,
ha sido recibido con interés por otros paises de nuestra
region, registrandose conversaciones para desarrollar
nuevos trabajos similares. A partir de la existenciay la
aplicacion de metodologias comunes de contabilidad
de gastos de defensa de este tipo, es posible optimizar
los esfuerzos comunes orientados a racionalizar y dis-
minuir tal categoria de gastos, generando condiciones
de mayor confianza y transparencia en los niveles bi-
lateral, subregional y regional.

Paz y desarrollo son dos nociones que estan indi-
solublemente unidas. Los Presidentes sudamericanos a
suscribir el Consenso de Guayaquil sobre Integracion,
Seguridad e Infraestructura para el Desarrollo, y decla-
rar en dicho contexto a América del Sur como zona de
paz y cooperacion, no hicieron otra cosa que reconocer
gue las amenazas, preocupaciones y otros desafios para
la paz y la seguridad de las naciones son de naturaleza
diversa y de alcance multidimensional, e incluyen as-
pectos politicos, econémicos, sociaes, de salud y am-
bientales, entre otros, los cuales superan ampliamente
el tradicional aspecto militar de la cuestion.

En esta perspectiva multidimensional, las institu-
ciones militares, en sintonia con la sociedad civil, tienen
un importante papel que desempefiar en la construccion
de un continente de paz, unido y solidario y con una
activa participacion en el sistemainternacional.

Sudamérica es una region donde la convivencia
pacifica ha sido la norma. En ella han imperado el
didlogo y €l privilegio de elegir las opciones pacificas
parala solucion de conflictos.

Los Estados de América del Sur, por afios, han
asumido y mantenido firmemente el compromiso de
proscribir de forma integral en la region las armas de
destruccion en masa. Otro tanto han hecho en fecha
mas reciente, en relacién con la proscripcion de las mi-
nas antipersonal, asumiendo el compromiso de lograr
en el plazo mas breve posible su erradicacion, asi como
con respecto a las recomendaciones del Programa de
Accion para prevenir, combatir y eliminar el trafico ili-
cito de armas pequefias y ligeras en todos sus aspectos.
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En consonancia con estas posiciones de interés
tanto de desarme, como humanitario, el Gobierno de
Chile les ha dado vigoroso y decidido apoyo. En €
mismo sentido, por mas de una década, dicho Gobierno
ha impulsado sostenidamente el desarrollo de numerosas
iniciativas en materia de confianza y transparencia en
los ambitos regional, subregional y bilateral. Por con-
siguiente, Chile ha suscrito con gran satisfaccion el
Consenso de Guayaquil sobre Integracion, Seguridad e
Infraestructura para el Desarrollo y la Declaraciéon de
Américadel Sur como zona de paz y cooperacion.

Reconociendo las distintas circunstancias y situa-
ciones que existen en otras regiones del mundo en ma-
teria de paz y cooperacion para el desarrollo, deseamos
sefialar nuestra esperanza de que esta iniciativa cons-
tituya un valor agregado de caracter constructivo para
la comunidad internacional en su conjunto, en la bus-
queda incesante de férmulas para asegurar la conviven-
ciapacificay el desarrollo y bienestar de los pueblos.

Sr. Rivero (Uruguay): Quizas no tengamos mu-
cho que agregar alo ya dicho por los oradores que nos
han precedido en el uso de la palabra, pero entendemos
que, en la dindmica de los procesos que vive cada re-
gion del mundo, importa la vision que tienen de dichos
procesos los paises que pertenecen a ella. Por eso, el
Uruguay desea expresar en este debate su apoyo expli-
cito ala Declaracion de América del Sur como zona de
paz y cooperacién, suscrita en ocasion de la segunda
reuniéon de Presidentes de América del Sur, el pasado
mes de julio en la ciudad de Guayaquil.

Para el Uruguay, esta Declaracién de una zona de
paz y cooperacion sudamericana no es un fin en si
mismo, SiN0 que encierra un compromiso mas amplio,
como el expresado originalmente en el Comunicado de
Brasilia de 2000. Resulta obvio que el desarrollo y la
puesta en préctica de medidas de fomento de la con-
fianza, la plena observancia de los instrumentos inter-
nacionales en materia de desarme nuclear y convencio-
nal, y la no utilizacion de amenazas de fuerza, apuntan,
naturalmente, hacia la formacion de una zona de paz
que excede las fronteras de cada pais, pero también de-
be resultar obvio que una zona de paz no puede ser el
objetivo final, sino el inicio de algo méas ambicioso.

La contiglidad geogréfica de nuestros paises, que
en ocasiones fue motivo de conflicto, hoy dia se ha
convertido en un factor que promueve la unién y la
cooperacion. En efecto, nuestra region se distingue en
el ambito internacional al haber superado definitiva-
mente las disputas territoriales de modo pacifico y
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negociado, poniendo de manifiesto nuestro espiritu de
compromiso y nuestra adhesion al derecho internacio-
nal. Este espiritu, si bien apunta a una voluntad con-
creta de afianzar la seguridad de la region, trasciende,
en cuanto permite que se activen procesos de coopera-
cion, muchos de los cuales se estan instrumentando
actualmente.

Las prioridades nacionales respecto del fortale-
cimiento de la democracia, del respeto y de la defensa
de los derechos humanos individuales y colectivos son
algunos de los elementos comunes de |o que podria ser
I[lamada la “agenda sudamericana’” y no son comunes
por denominarse de la misma manera, sino porque son
considerados indispensables para alcanzar un estado de
seguridad en el cual pueda acelerarse el proceso de desa-
rrollo de nuestros paises.

Estas acciones, tendientes hacia la consolidacion
de la paz, la seguridad, la cooperacion y el desarrollo
son los pilares de ese compromiso méas amplio a que
haciamos referencia al inicio de esta intervencion.
Nuestros paises han emprendido un didlogo sobre la
seguridad regional que toma en cuenta aspectos huma-
nitarios, sociales y econdémicos, y que el Uruguay en-
tiende es el proceso natural hacia una verdadera inte-
gracion regional. La Declaracion de la zona de paz y
cooperacion sudamericana, para la cual esperamos en
el dia de hoy el reconocimiento de la comunidad inter-
nacional, es un paso en ese sentido.

El Uruguay no visualiza la paz solamente como la
ausencia de conflicto: la percibe como una situacion
que, integrada por otros elementos positivos, como la
seguridad y la libertad, conforman el (nico contexto
gue permitird a nuestros gobiernos, responsables de
proporcionar a sus pueblos bienestar y prosperidad,
cumplir con el cometido que se les ha asignado y que
se esperade ellos.

Sr. Valdivieso (Colombia): Es para mi un honor
intervenir en nombre de Colombia ante el plenario de
este quincuagésimo sexto periodo ordinario de sesiones
de la Asamblea General de las Naciones Unidas res-
pecto del tema 167, cuya inclusién en el programa fue
solicitada por la Mision Permanente del Perq.

Mi pais, junto con las otras naciones hermanas
sudamericanas, copatrocina €l proyecto de resolucion
A/57/L.7 que acoge la Declaracion de nuestros Presi-
dentes en la que se declara la zona de paz y coopera-
cion sudamericana. Esta Declaracion, adoptada en
Guayaquil, Ecuador, el pasado 27 de julio, es uno de
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los resultados del Comunicado de Brasilia de 1° de
septiembre de 2000, donde los Presidentes de América
del Sur, en desarrollo del espiritu de entendimiento
y armonia entre nuestros paises, de nuestra vecindad
geogréfica, y de nuestros valores comunes, acordaron
ensanchar y profundizar la cooperacion y solidaridad
regionales para el tratamiento de temas fundamentales
como la democracia, el comercio, lainfraestructura para
la integracion, las drogas ilicitas y sus delitos conexos,
y lainformacion, el conocimiento y latecnologia.

En la Declaracion, que esperamos acoja hoy esta
Asamblea General, nuestros paises plantean construir
la zona de paz y cooperacion sudamericana sobre la
base del fortalecimiento de los mecanismos de consulta
y cooperacion en la esfera de la seguridad y la defensa.
Para el Gobierno de Colombia, empefiado en la aplica-
cion de una estrategia de seguridad democratica y
defensa, para hacer frente a terrorismo y al problema
mundial de las drogasilicitas que lo financia, la coope-
racion de toda la comunidad internacional y de laregion
sudamericana es fundamental .

Nuestra region debe estrechar la cooperacion en
las éreas de la inteligencia, las operaciones policiales,
el control al trafico y desvio de precursores quimicos,
el control a tréafico ilicito de armas, municiones y ex-
plosivos y el combate al lavado de dinero, tal como se
acordd en el Comunicado de Brasilia, donde los Presi-
dentes decidieron instituir un mecanismo comin de
consultas regulares entre los 6rganos responsables de la
lucha contra el narcotréfico y los delitos conexos.

Debemos hacer un gran esfuerzo regional para
derrotar la droga, ya que como lo dijo nuestro Presi-
dente, el Presidente Alvaro Uribe, hace unas semanas
en este recinto, “hasta ahora solamente hemos podido
decomisar un 20% de la cantidad que sale de nuestro
pais’. Debemos aplicar en su integridad la responsabi-
lidad compartida entre los paises productores, de tran-
sito y consumidores, que han acogido desde hace ya
varios afos nuestros Presidentes como principio fun-
damental de las relaciones y la cooperacion entre
nuestros Estados en esta materia.

Colombia celebra la superacion definitiva de di-
ferendos territoriales entre los paises de nuestra region,
lo que nos ha permitido efectuar la Declaracién de
lazona de paz y cooperacion sudamericana. Subsis-
ten, sin embargo, graves amenazas para |la estabilidad
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democratica y para la integridad de las estructuras
politicas, econdémicas y sociales de nuestros paises,
como son €l terrorismo, la corrupcién y la pobreza ex-
trema. Por eso coincidimos con los otros paises de la
region en que la democracia en América Latina debe
ser reforzada con la permanente promocion y defensa
del estado de derecho y de los derechos humanos.

La estrategia de seguridad democrética y defensa
que ha adoptado Colombia para hacerles frente a los
violentos busca consolidar el estado de derecho y ga-
rantizar los derechos humanos de todos los colombia-
nos. Los derechos de los campesinos, para que no los
desplacen de sus parcelas; |os derechos de |os empresa-
rios, para que no sean victimas del secuestro; los dere-
chos de los periodistas, para que no los amedrenten; los
derechos de los sindicalistas, para que gerzan libre-
mente su accion; los derechos de los defensores de de-
rechos humanos, para que se apliquen a su labor sin
amenazas.

La seguridad democrética, como dijo el Presi-
dente Uribe, es para proteger a todos los ciudadanos de
una nacion pluralista, abierta a fraterno debate creati-
vo. Una nacion gque cuenta con la solidaridad de sus
hermanos sudamericanos en su lucha contra la violen-
ciay contrael terrorismo.

Por eso hoy saludamos la zona de paz y coopera-
cién sudamericana como un firme compromiso para €l
combate de las amenazas a la seguridad de nuestros
Estados. Un compromiso para la coordinaciéon de ac-
ciones y la concertacion de estrategias comunes, a fin
de enfrentar juntos estas serias amenazas a la seguridad
de nuestros paises y ala estabilidad de nuestra regioén.

El Presidente interino (habla en inglés): La
Asamblea adoptara ahora una decisiéon sobre el pro-
yecto de resolucion A/57/L.7.

¢Puedo considerar que la Asamblea decide apro-
bar el proyecto de resolucion A/57/L.77?

Queda aprobado el proyecto de resolucion
A/57/L.7 (resolucion 57/13).

El Presidente interino (habla en inglés): ¢Puedo
considerar también que la Asamblea General desea
concluir el examen del tema 167 del programa?

Asi queda acordado.

Selevanta la sesién a las 11.55 horas.
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